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CONTRATO DE SERVICIO DE INTERNET DEDICADO SIMÉTRICO PARA LA
DIRECCIÓN GENERAL DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL

MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PÚBLICA
No. MJSP-DGCP-008120) 6

Nosotros. MAURICIO ERNESTO RAMÍREZ LANDAVERDE, 1
edad, ingeniero necanico. del domicilio

con documento único de identidad nCitnero

.

.

actuando en mi

calidad de Ministro de Justicia y Seguridad Pública, nombrado mediante Acuerdo

Ejecutivo núniero sesenta y tres, emitido por el señor Presidente de la Reptiblica

c’ día veinticios de enero de dos mil dieciséis. publicado esa misma fecha en el

Diario Oíicial numero quince, Tomo número cuatrocientes dieciseis; en notnbrc y

represcntacioii del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, institución con

n omero de identificación tributaria r
que en el Irariscurso del p!esente instrumento me

denominare EL MIÑISTERIO, y CARLOS ANTONIO FRANCONI MELENDEZ. de

de edad. con documento único de identidad número

con número de

Etificaeión inbut:

actuando en ~~]idnr.i de administrador único

~~uietavio y representante !egal ~e la Suciedad ENLACEVISION, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar ENLACEVISION, S.A.

DE C.V., del domicilio de

con número de identificac ~ia
~ personeríti cm’: acredito y así lo ha~o

constar a través de las copias certiíicadas por no mo de los doc u mml tos

siguientes: a)TcstimoniO de ljscritura Pública de CotnsI~Iuciói de la Sociedad

otorgada en esta ciudad a las nueve horas del dia cinco de febrero de dos mil

diez, ante los oricios del Notario Carlos Rcné Zepeda Rosales e inscrita en el

Rrgist’fl de (‘ornerrwi bajo vi numero VEINTE del Libro DOS MIL QUINIENTOS

VEINTII)OX tIc! k’~tisuo de Sociedades. el ~eiritidos de febrero de dos mil dic~, la



cual contiene el texto que Ja rigen en la actualidad y que así mismo constituyen

sus estatutos, de las que consta que la denominación, naturaley.a y domicilio son

los ya expresados) que su plazo es indeterminado, que su finalidad es. la

explotación y comerciafty.~ción de televisión por cable e internet, quc dentro de

su finalidad social se encuentra la celebración de actos como el presente; que la

administración de la Sociedad está confiada a un Administrador Único

Propietario; que la representación judicial y extrajudicial, asi como el uso de la

firma social, corresponderá al Administrador Único Propietario, quien ejercerá

sus funciones por un periodo de cinco años, pudiendo ser reelecto, y b)

Certificación de Credencia] de Acta de .iunta General Ordii:arjj de AcCio~.stds,

celebrada el dia treinta de diciembre de] año dos mil catorce. de la que onsia

que fui electo como Admini.stradoj Único Propietario y reprcse:il mite legal por el

pcrioao antehorinente inWcado, contado a parlir del treinta de diciembre del año

dos mil catorce, inscrita en e] Registro de Comercio bajo el número CINCUENTA Y

NUFVE del Libro TRES MIL QUINIENTOS DIECINUEVE, del Registro de

Sociedades, el día dos de diciembre de] dos mil quince; por lo que inc encuentro

plenamente facultado p~u a comparecer a otorgar actos como el que ampara este

inf~trtimento que en l~> sucesivo mc denoniinaré EL CONTRATISTA, convenimos

en celeorar, y a] efecto asi lo hacemos, bajo la modalidad de libre gestión y con

base en el articulo 40 letra b) de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

AtIrninistracion Pública, en adelante LACAp, el siguiente “CONTRATO DE

SERVICIO DE INTERNET DEDICADO SIMÉTRICO PARA LA DIRECCIÓN

GENERAL DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE

JUSTICIA Y SEGURIDAD PÚBLICA”, de conformidad a la LACAr’, y al

Rr’~]amentc. de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración

Pública, en adelantc denominado RELACAP. y bajo las cláusulas siguientes.

CLÁUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se

compromete a brindar el servicio de internet para la Dirección General de Centros

lk”udes dc acuerdo u las Siguientes características:



No. DESCRIPCIÓN CANI1OAD MEL MONTO TOTAL
—

II DhI)ILAI)OSIMFTP.ÇO CON
4CHCD~ ij,’.frlA ~I IOM[~P3 QUf ‘N~ CJVA rq><
PÚBL~CA ~YJI ~Á NMA’ ALIO ~N LA 7’ AVI NLDA i $4~2.OO $3 776 (~i
IIRITA[Jj/A(*jrJ ~ANIA AL3LIA PASAJ! 3 1 DiFICIO
rpODF2A~sAiU~.~1./AuoF:

- L
TOTAL CON IVA INCLUIDO ~CESC $ 3,776.00 1

EL CONTRATISTA responderá de acuerdo a los rtnliirioS y condiciones

(‘StcIhiCfldCJS co r’I presente instrumento, ciSI como po; (as consecuencias de las

OiflisiOflCS O acCiones nieniteetas cii la ejtTCtICIÓfl del Contrato.

CLÁUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. l.os documentos a

nUzar en es;.i tutu atatiofl se denominaran documentos contractuales, que

formarán parte integral del Contrato, y seran: la .solueitud de cotización; la oferta

~eenica y ucnnonhica presentada por El. CONTRATISTA y sus documentos; las

rsnl nc ¡o ci~ 5~(;(M ¡ifa a t vas en su casi;, la ga rau ti., de con u~l inuento de Con trato y

cualquier otro Coculuiento que emanare del presente Conzr.. Lo.

CLÁUSUL4TERCERA: PLAZO DEL coNTR~TQ. E] p~~ro del presente contrato

iniciará a partir del día uno de mayo hasta ci treinta vuno de diciembre de dos

mii dieciséis obtigauidosc ambas partes a cumpiir con las condiciones

• csahlecidas en (‘1 nhi.SIflO, asumiendo además todas Tas responsabilidades

derivadas del preserutc’ instrumento. Dicho plazo podrá ser prorrogado por mutuo

acuerdo (le las partes, sueliiprc que las condiciones se mantengan favorables

par a EL MINISTERIo.

CLÁUSULA CUARTk: PRECIO, X FORM~ DE PAGQ El precio total de este

Contrato es pou la cantidad de TRES MIL SETECIENTOS SETENTA Y SEIS

DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US $3776.00), que

incluyen ci t:cu 1’ pur ciento (1 3’~o) del Impuesto a ]a Transferencia dc Bicurus

Muebles y a la Prestaciáii de Servicios IVA) y el cL.~c por ciento tStl de la

Contribue ;ón Especial pal a la Seguridad Ciudadania y (onvvcncia. El costo dcl

se’~icio ser?, c;iu ~ceiado por E! MINiSTERIO por nInoli) de ocho (8) cuotas



illeflSUd)CS de CUATRcICIENTOS SETENTA Y DOS DÓLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (VS $472.00), a travcis de la Unidad

Secundaria Ejecutora Financiera de la Dirección (iencral de Centros Penales,

dentro de un plazo de sesenta (60) días siguientes a la entrega del quedan por el

servicio respectivo, previa presentación de factura de consumidor final a nombre

de la Dirección General de Centros Penales y acta de recepcion, debidamente

flr:nada y sellada por el Administrador del Contrato, en señal de aceptación.

CLÁUSULA QUINTA: PRQ’VISIÓNDE PAGOS, Los recursos para el cumplimiento

del compromiso adquirido cn este contrato provendrán de las Asignaciones

Presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria Of»

Administración det Sistema Penitenciario. Línea de Trabajo O! Reclusión y

Rehabilil acion

CLÁUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA

en Jin’ma expresa y terminante se obliga a realizar el sen’icio de lntcrnel dedicado

s’nletríco, con ancho de banda de 10 ML3PS, que será insialauo cii 7” Avenida

Norte, final pasaje 3, Urbanizacion Santa Adela, Edificio Prediga, San Salvador;

otorgando el sen’icio de acceso a Internet habilitado las veinticuatro (24) horas

del dia y siete (7) días a la semana; se eniregara la misma capacidad tanto para

subir información corno para bajar; la infraestructura será de un cien 1100%) por

ciento fibra óptica, hasta la última milla se insialara fibra: proporcionará un

software de monitoreo. para permitir revisar constantemente el servicio; se

otorgara 5 lPs Públicas y se instalará equipo media Converter Rauter Cisco

iSl2.

CLÁUSULA SÉPTIMA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO. ILL MINISTERiO, se

compromete a proporcionar a EL CONTRATISTA, la eolaboi-ación y el apoyo

logístico necesario que permita el normal desarrollo de las actividades producto

de este Contrato,

CLÁUSULA OCTAVA: GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Dentro de los diez UD) días hábiles subsiguientes a la notificación de la



respictiva legalización del Contrato KL CONTRATISTA, deberá presentar a favor

de El MINISTERIO, la garantin de cumplimiento de Contrato, por un valor de

SETECIENTOS CINCUENTA Y CINCO DÓLARES CON VEINTE CENTAVOS DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US $755.20). iq’zivalente al veinte por

ciento (20%) de la cantidad total contratada, para asegurar el cumplimiento de

todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual del;era estar vigente a partir

de la fecha de su presentacion hasta un mínimo de treinta (.30) dias posteriores a

~*t fecha de la fj; mali,.atión del “ ‘n trato o de sus orórrogas. si las hubiere.

• CLÁUSULA NOVENA: APMN!~WAÇ’ØN DEL CONTRATO. Fi s~guirnknio al
,moliirnctni tIc ta., nbiig.n lenes contractuales estará a cargo del Administrador

.1~ Contr.t’~, . de a l)mrecc’jon

Gcricra 1 de U’ ‘i:t: os Pena les’, segun acuerdo de r~om brrmicr,to ri omero CIENTO

DIEZ de fecha ‘cinte de abril de dos mil dieciscis, El Adininistranor del Contrato

tendrá las r’cspnnsanilidades señaladas en el artículo 82 Bis de la LACAP 42

.r.ciso tercero, ‘i~ 75 77, 80 y Rl. del RELACAP, así c~no his esmahlec»das e,’

este contrato. Gen esponderá al Administrador del Contrrto, crt coordiziacioit con

EL CONTRATISTA, la elaboración y firma de las actas& recepción del senir o

las cuales contendrán corno minimo lo quc establece e) trtmculo 77 del RELACAI~

El Adnministrador del Contrato será responsable de in:ormar a la Dirección de

~dqu:siricrit’s ~ (‘c.i’IrqI;icícincs :nstm~’ic’ic,~~. en adelanc denominada It. DACI.

las (inhiSiol), 5 ‘ e’~’iOthd$ mit orrecimis’ oc,r par’c de t’l C~C)NTRATISTA ci’ 1,

ejccuc ion del i:,lsnlG.

CLÁUSULA DÉCIMA: SANCIONES. En taso de iimcump’iraieiito cEe 1; s

obligaciones ei’ianaclas del pi’ese’nr’ Coril i’a~c. EL CONTRATISTA expres~írncnte

se Somete a tas sanciones que es~aL’iece la LACAP, as ebales serán impuestas

siguiendo el debido proceso. S~ EL CONTR~]lSTA ircürnere en mora en <‘1

etc m pUm len i o de sus obligaciones cnt’ t ractuaies por causas i mpu ta bies al

mismo, EL MINISTERIO podrá declarar ‘a caducidad ‘*~ Contrato o imponer tI

pago de u cha ni ulla de c’oI1fc)rm~dad al articulo 85 de la LACAI’ y adernñt, se

al endera o prucu ptuado vr c’iartn ti lo .35 de la LACA a El inca mpli ¡u en to o

deficiencia total o p~ reía 1 cmi e serv ¡e ir durante el plazo establecido, da ra lugar a



la terminación del Contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le

corresponda a EL CONTRATISTA, por su incumplimiento.

CLÁUSIJLKDÉCIMA PmMERA: MODIFICACIÓN Y/O PRÓRROGA. El presente

Contrato podrá modificarr.e de común acuerdo, de conformidad a lo establecido

en los articulos 83-A y ~3-B de la LACAP, debiendo emitir EL MINISTERIo la

correspondiente Modifit;~tiva Contractual. EL CONTRATISTA, en caso de ser

necesario, deberá modificar o ampliar los plazos y ¡nonios de la garantía de

cumphmiento de Contrato, según lo indicado por EL MINISrKR1O Además

pr evio al vetrciinict’tc) del plazo rio. tacio las partes podrán vnrdar prorrogar c

contrato de conformidad a lo establecido en el articulo 83 de la LACAP y 75 de!

RELACAP; en Ial taso, EL MINISTERIO emitirá Ja ¡‘esohicion dr prórroga

(‘orrespondien te.

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. EL

CONTRATISTA podrá eximirse de re%ponsabilidad alguna de su parte, por

deliciencia total o parcial en el serv’cio, cuando compruebe legalmente alguna

razón dc caso fortuito o foerza mayo’- o cualquiera otra causa técnica ajena a su

veluntad, que pueda afcclar el mismo, toda vez, que por escrito le haga dcl

:‘onocimiento de EL MIINISTERIO. a traves de la DAd del Ministerio de Justicia y

Segtniclad Pubica dentro de los ~re~; dms hábiles siguientes dc’ suc:edid~ la

‘a u so del percance.

C~,ÁILSULA_DÉCJM4 TERCERA:_CESIÓN. Queda expresamente prohibido a EL

QONTRATISTA. traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones

que emanan del presente Contrato. La transgresión de esta dtsposición dará

lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademas, segun lo establecido

e;: ci inciso segundo del articulo de la 100 LACAP.

CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: INTERPRETACIÓN DEL CON~NATQ~ EL

MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de

conformidad a la Constitución de la República, de la LAC~I’ y el RELACAP.

dr’ni~is l.’gislación aplicable y los P—incipio.s Generales del Derecho



4dm;nistrati’O. y de la forma que ni~is convenga al interés público que 5.

pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del

presente Instrumento, pudiendo en tal caso, girar poi escrito las instrucciones

que al respecto considere conveniente. EL CONTRATISTA expresamente acepta

tal disposición x~ se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que

dicte EL MINISTERio, las cuales serán comunicadas por medio de la DACI.

CLÁU~PI~A DÉCIMA ~ En (•~j$fl de

;ustitarse eoi~ ludos o dilerericias en Li ejecución re’ ~,rcsentc contrato. se

u tiütaran os ¡ni t’,clos alzernar;vos tic resol’.it;ión de ~. u fli(’Os ‘‘ u c~su du no

rt solwrsc de c~a ,oanera se acudira a la scde ,udi ial de conforniidac ¿‘ te’

sia’oiecidr c” eLt..e’iln oc la 161 de la LACAP.

Sin perjuicio de

las causales eslabi~c’idas en la LACAP y el RELACAP, EL MiN!STERTO podra dar

pc~ teriniradn el «ontrato por la deficiencia total c parcial en la prestación del

servicio. Adeinns, las partes contratantes podrán aeurd~tr la estinnon de L~s

obíigaciont’s cr’nt rae tu ales en cualquier ir~uflelitO. siempre ~ cuando ~o oncur: a

otra causa de terminación imputable al contratista y çur por razones de interes

público hagan innecesario o inconveniente ja vigen6n del contrato. sin más

responsabilidad qi e la que corresponda a la ejec .v.-ion reaLzada En caso qxic (~l

• r nt r:iV se clC o r caducado otir :neump1iir.i~nto impu~E.:bln i EL CONTRA7ÍSTA,

st procederz~ de aruerdo a o establecido en la Cláusula Drcima dci presenie

instrumento y en el inciso .segl indo del art,cuio 00 de la eACAP.

CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA: JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLiCABLE.

Las partes se someten a la :egislacioi-i vigente de la República de El Salvador Y en

~aso de iccian udic’ial señalan como su domicilio el de esta ciudad, ‘a ja

urisdiccion dc cuyos tr,btnalcs se sujetan.

CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Pc:ias las notilcaciones

entre las partcs’t ferentes a ta ejecucic’I~ de este ~Joiit i 0, acuerán hacerse pOL

cserLr ~‘ ter:art~ 0~~r~0 a partir de se retepcfln ‘-r ~aS direcciones tIla ri



4~nSnnOclon so mthcan: para EL MINISTERIO, Edificio [I3~ nwra Pian~a,

oh si o piojo Plan Maosr ro, Con 1ro de Gobierno, San Salvador y para EL

CONTRATiSTA, en —

— En fe de lo cual firmamos el presonlc ConI ralo calo

ciudad do San Salvadon a los veinticinco dias dei mes do abril de dos mii

¡ ENLACEVISÜJ$1SADE~V
•1EL.: (503) 2536-0000

39P,v, Noru3~4 218

CARL5~ AÑTUF&tan
EL/CO9TRATISTA.

MA.


